
Timisoara-Temesvár, XIX, évf., 165. szám 
y
 

ide / 
felelős :. 

Dr. O 
Laptu 

keleti hadszintéren a nagy csata, 

mint a vasárnapi német hadi- 

jelentés megállapitja, átterjedt a 

déli frontra is, a harcok hevessége pedig 

mindenütt fokozódott. A kubáni hid- 

őnél, Krimszkájától nyugatra szomba- 

n hevesen támadott a Szovjet, a nagy 

eszteségek következtében azonban — 

nétfői OKW. jelentés szerint – tegnap 

nytelen volt a támadásoka: megszün- 

tni. A miuszi arcvonalon és a Donec- 

onton heves tüzérségi előkészités után 

hamra indultak a szovjet csapatok. 
ős páncélos kötelékekkel ámogatott 

törési kisérleteik a német védelem ma- 

acs ellenállásán meghiusultak. Kisebb 

elyi betörések kiküszöbölésére német 

ntámadások indultak. Orel egész 

zetében váltakozó harcok folynak. 

A sulyos elháritő közdelemben sikerült 

németeknek az arcvonal több pontján 

inditott ellenséges támadásokat vissza- 

zerni//k. 
A sziciliai hadszintéren is sulyosbod- 

ak a harcok. Nagy szövetséges páncélos 

erők nyomása következtében a tengely- 

csapatok kiüritették a délsziciliai Agri- 

nto városát. A legujabb OKW. jelen- 

és szerint a Cataniától délre huzódó 

partvidéken az angol gyalogsági és pán- 

célos kötelékek, a hajóágyuk és a légierő 

ámogatásával, áttörési kisérleteket tet- 

tek A catanai tengely-arcvonal elkese- 

redett ellenállást fejt ki; a németek és 

plaszok az áttörési kisérleteket tegnap 

t visszaverték. 
A légi háboru hevessége is fokozó- 

dott. A Stefani iroda legujabb jelen- 

tése szerint hétfőn a késő reggeli órák- 

ban angolszász repülőgépek Róm át 

lámadták. Sok bombát dobtak le és ká- 

rokat okoztak. 

göürichből származó jelentések szerint 

a Rómát támadó angolszász repülők 

öpcédulákat is szórtak az olasz fővá- 

rosra. Svájci hirforrás szerint az angol-
 

szász repülők pontos utasitásokat kap- 

tak az egyházi és más, történelmi jel
en- 

őségü épületek megkimélésére. A Róma 

ellen intézett támadásról szóló szövet- 

ééges jelentések – a svájci hirforrás 

gzerint — azt állitják, hogy a Róma 
el- 

az ottani teher-pályaudvar ellen irá- 

vyult. 

A Rómában keletkezett károk szám- 

vavétele, mint ezt a Stefani legu
jabb je- 

aentése közli, még folyamatban van. 

Olaszorszás 

Roosevelt elnöknek és Churechill mi- 

niszterelmöknek az olasz néphez 
intézett 

talom képviselői most 

((éztek az olaszokhoz, : utatja, hogy ez- 

üzenete az „idegháboru' uj
 fejezetét nyi- 

totta meg. Angolszász államfér
fiak ré- 

széről ugyan eddig is elhangzot
tak ha- 

gonló értelmü nyilatkozatok, az a tény 

azonban, hogy a két angolsz
ász nagyha- 

Közös üzenetet in- 

uttal küljönös nyomatékot óhajtanak 

a dni az elaszok irányában hangoztat
ott 

elgondolásaiknak. 

Senuleges politikai megfigyelők ugyan- 

eakkor rámutatnak arra, hogy Mu
ssolmi 

már legutóbbi beszédében határozotta
n 

iMásfoglalt minden békére hivó hangga
l 

szemben és hitet tett a meillett a gyakran 

hangoztatott elv mellett, hogy TItália n
em 

gondol különbékére, nem gondol arra, 

hogy kilépjen a háboruból, mert ez
 nem 

hozná meg számáva a békét, sőt ujabb 

bonyodalmakba keverné: Mussolini 

szóbanforgó nyilatkozata birtokába
n - 

melyről annak idején csak összefogl
aló 

jelentés állt rendelkezésünkre, — érde- 

mes idézni a következőket:t 

solini a feniszta nemzeti párt 1gazga- 

en intézet bombatámadás 
elsősorban 

A béke megadást, becstelenséget 

és végromlást jelentene, mondotta
 Mos- 

re din Románia 

Szerda, 1943 julius 27 
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Catania déli védővonalán visszavertek 
az angolszászok áttörési támadásait 
A mémmetl-olasz légierő éljel-mappal hevesem Tásmaje 

az ellemség szállitó hajóhmadát a szicilimi vizeke 

Scorza pártitkár szerint, ha az angolszászok győznek, 
Az angolszaszok teljes erejükkel Italia ellen 

Két olasz nyilatkozat : 
rajzi fogalom lenne - Gayda: 

bombáztaák 

föld- 
Rómaáat 

Htálha csupán 
fordultak - 

Keletem fokozódotlt a marcok mevessége 

tóságának a Venezia-palctában legutább 

tartott ülésén. - Az ellesség nyomban 
lefegyverezné Olaszországot és csupán a 

városi rendőrséget hagyna meg neki. Az 

: panr egészen lepusztulna, mert Olasz- 

országnak többé nem lenne lehetősége 

fegyverek gyártására és az egész vas- 

ipar, femipar és mechanikai ipar meg 

szünne. Megszünne a gépkocsi-ipar is, 

hiszen Ford régebben már két izben is 

kisérletet tett, hogy Olaszországban be 

rendezkedjék. Nincs kizárva, hogy miü- 

vészeti kincseinket is elragadnák, hogy 

ezek árából elégitsék ki magukat. A me 

zőgazdaságra is romlás várna, mert az 

északamerikai nagy gabonatermelők 

egyszerüen kijeleatenék: a ti mezőgaz- 

daságtok nem gazdaságos, majd mi 

adunk nektek gabonát, ti pedig majd 

nem termelhettek mást, mint könnyen 

romló zöldségeket. Olaszország végered- 

ményben nem leammne más, mint egyszerü 

földrajzi fogalom, - hangoztatta Mus- 

solini. 

A 12 pon!t 

Az olasz sajtó – Mussolini érvelése 

nyomán — hosszu cikkekben vaázolta, 

mily sorsot várhatna Itália a feltételmél- 

küli megadás illetve a különbéke ese 

tén. A kép, amelyet az olasz lapok az 

Itáliának szánt jövőről festenek, nagyon 

sötét. Az olasz sajtó a cikkeit több ten- 

gely-lap is bőven ismertette. Beszámolt 

fóluk a bucuresti sajtó s A Rador 

egyik római jelentés 12 pontban össze- 

foglalt feltételekről tesz emlitést, mely 

Róma megitélése szerint — hivatalcs 

anmgolszász szóvivők elgondolásait tükrö- 

zi. A számla, melyet Itáliának e szerint 

ki kellene egyenliteni, a következő téte 

lekből állana: 
1. A hajóhad és a légierő átadása a 

szövetségeseknek. 

2. A fém- és mechanikai ipar meg- 

szüntetése. 

3. A hadsereg tényleges állományá- 

nak csökkentése. Csak a belső rend fenn- 

tartásához legszüksegesebb egységek 

maradhatnak meg, de ezek sem rendel 
kezhetnek gépfegyerekkel, ágyukkal és 
harcikocsikkal. 

4. Pantelleria, Tobruk. Maddalena és 
más hadifontosságu támaszpontok áten- 

gedése Angliának. 

5. Isztria, valamint a polai haditeng 

részeti bámaszpont és a trieszti kikötö 
átadása Jugoszláviának. Az olasz határt 
az Isonzónál vonnák meg. 

ő6. Több joni-tengeri es égei-tengeri 
sziget Görögorszg birtokába jutna. 

7. Olaszországnak le kellene mondani 
gyarmatbirodalmáról, beleértve Libiát 

is. 
8. Olaszországnak le kellene mondani 

nagyhatalmi poziciójáról. 
39. Olaszország területét, meghatáro- 

zatlan időre, katonailag megszállnák a 
szövetségesek. 

10. A gabonatermelés megszüntetése 
és a mezőgazdassági termelésnek zöld- 
ségfélék termesztésére való korlátozása. 

11. Több egyetem megszüntetése. 
12. A kozoktatásúgy átszervezése. 

Csak szakiskolák müködhetnének. A 
A klasszikus oktatás eltörölnék, mert a 

Róma nagyságába vetett hitet sugallja 
az ifjuságnak. 
E 12 pont ismertetése ujabb alkalmat 

adott az olasz sajtónak, hogy visszauta- 
sitsa a , rabszolgaságra valé felhivást 
és kidomboritsa azt az elhatározást, 

hogy „az olasz nép elszántan kitart a 

küzdelemben és nem hajlandó tudomá- 

sul venni az angolszászok fenyegetéseit 

és igéreteit." Rámutatnak a lapok arra 

is, hogy a különbéke nem szabaditana 

meg Őlaszországot a háboru szörnyüsé- 

geitől, mert - mint ezt a Corriere delja 

e- 

Sera külön kiemelte - Itália a szövet- 

ségesek hadmüveleti támaszpontjává 

válna." 

Az olasz saitó muagatartása 

Angol és amerikai repülőgépek - 

mint erről a tengely távirati irodái be- 

l számolnak – röpcédulákat szórtak 

cliasz területre. A r: 

velt és Churchill üzenete olvasható. Az 
olasz lapok ezzel kapcsolatosan hangoz- 
tatjak, hogy az ellensegnek ez a fára- 
dozása hiábavaló. A Popoo di Roma 

utal arra, hogy az olasz lapok teljes 
terjedelmében k a két amgol- 
szász államférfi közös üzemegét, az olasz 

kormány tehát teljes mértékben meg- 
könnyitette az ellenség helyzetét az 

irányban, hogy felvegye az érintkezést 
az olasz néppel. Ez a tény — a FPopolo 
di Kkoma megállapitása szerint — nem- 

csak az olasz kormányzat erejét és szi- 
lárdságát bizonyitja, hanem azt is, hog 

minden ily kisérlet hiábavaló az olaszok 
magatartásának megváltoztatására. 
Virgimio Gayda a Voce dltalia cimü lap 
hasábjain ebben a vonatkozásban han- 
g tja, hogy az angolszász hatalmak 

teljes erejükkel Itália ellen fordultak, de 
ugyanakkor érzik, mily messze van a 

győzelem és ily üzenettel szeretnék sür- 
getni az események alakulását." Egyéb- 
ként Gayda is annak a véleménynek ad 
kifejezést, hogy az angolszászok hatal- 
mas támaszponttá szeretnék kiépiteni, a 
maguk céljára, Olaszországot s ezért 
fordulnak most teljes erejükkel az ola- 
szok ellen. „Olaszország viseli most a 
legnagyobb terhet — irja Gayda. 

Az olasz lapok bő részletességgel szá- 
molnak be az országszerte rendezett ha- 
zafias tüntetésekről és arról, hogy a 
kütönböző korosztálybeli férfiak nagy 
számban jelentkeznek önkéntes katonai 
szolgálatra. „Olaszországban senki sem 

akar brit szolgaságot és afrikai rendőr. 
séget irja a Piccolo. A Popolo dita- 
lia kiemeli, hogy az olasz főiskolai ifju- 
ság és a főiskolai tanerők élesen tilta- 
koztak a kjasszikus oktatás eltörlésére 
vonatkozó ellenséges tervek ellen. A 
közoktatásügyi miniszterhez intézett tá- 
viratban az olasz főiskolások a többi 
között hangoztatják, hogy „Itália nem 
akar és nem is fog lemondani évezredes 

hagyományairól". -r 

Jelenmtéseink a harcterekről 

Visszavert szovjet áttörés 

Berlin. A német vezéri főhadiszállás 

legujabb jelentése szerint a keleti harctére
n 

a szovjet csapatok tegnap is hiába tám
ad- 

tak az arcvonal középső és déli része ellen. 

További sulyos, véres veszteségeket szen- 

vedtek és 337 páncélost vesztettek. 

A kubáni hidfőnél az ellenség tegna
p dél- 

után, sulyos veszteségeire való tekintettel 

a támadást megszüntette. 

A Miusnáll és a Donec középső szakaszán 

a Szovjet folytatta áttörési 
kisérleteit, ezek 

azonban a német csapatok 
makacs elhári- 

tása, illetve határozott 
ellentámadása kö- 

vetkeztében meghiusulta
k. 

Ejelgorodtól északra a több hullámban 

középső folyásánal 

séges támadásokat és e közb a Szovjet- 

nek különösen sulyos veszteségeket okoz- 

tak. 

A keleti arcvonal többi részén a szovjet 

csapatok csupán helyi jelentőségü, ered- 

ménytelen támadásokat inditottak. 

A légierő nagy kötelékekkel avatkozott 

be ismételten az elháritó csata sulypontjain 

folyó harcokba és számos légi harcban ered- 

ményesen müködött közre. Román vadászok 

e harcok közben 17 szovjet repülőgépet 

lőttek ll. 
Szicilia szigetén a német és olasz csapa- 

tok, részben mozgó hadvezetés mellett, az 

ellenséggel ben továbbra is elkesere- 

támadó szovjet gyalogsági 
és pá kö- 

telékeket már a főharcvonal előtt szét- 

verték. 

Orel egész körzetében a 
német csapatok 

váltakozó harcokban visszautasitották az 

arcvonal számos helyén
 meginditott ellen- 

dett ellentállást fejtenek ki. A Cataniától 

délre levő partvidék-szakaszon angol gya- 

logsági és páncélos kötelékeknek nehéz 

najótüzérséggel és erős repülőerőkkel tá- 

/ mogatott áttörési támadásait visszaverték. 

f kiserletek a miuszi arcvonalon és a Donec 

Német és olasz légi kötelékek nappal és 

éjtszaka Szicilia vizein nagy eredménnyel 

bombázták az ell szállitó Mottáját. 

Német hajókaravánok ellen a norvég és 
holland partoknál intézett támadások elhá 
ritása közben egy ellenséges tengeralatt 

járót elsüllyesztettek és a biztositó jármü- 

s 

gépet lelőttek. 4 további ellenséges repülő. 

gépet, közöttük egy nagy repülőnaszádot, a 

La Manche csatorna fölött, valamint 

Atlanti-óceán fölött semmisitettek me. 

Egy német vadászrepülőgép elveszett. 

Az elmult éjtszaka csupán egyes el 

séges zavaró repülőgépek repültek át a 

met birodalom fölöt. 

Német tengeralattjárók az ellensé 

utánpótlás elleni harcban további 10 

! süllyesztettek el, 62.000 bruttótonna 

lommal. 

vek, valamint a német vadászok 5 repülő- 
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Róma. (Rador). 
olasz hadijelentés: 
zicilia szigetén visszaverték az ellen- 

ség ismételt támadásait. A Livorno- 

Az 1150-ik 

bátor magatartásával különösen ki- 

A tengely bombázó rajai és harci- 
repüjőgépei a hadsereg kötelékeit tá- 
mogatva, eredményes támadásokat in- 
téztek ellenséges csapatgyülekezések 
és hadianyag-összevonások ellen. 

Ezekben a hadmüveletekben négy el 
séges repülőgépet elpusztitottak. 

A z olasz és német légierő nappali 
és éjtszakai támadásaival ujabb vesz- 
teséget okozott az ellenségnek hajók- 
ban. Egy 12.000 tonnás lőszer-szállitó 
najó légi torpedó találata következté- 
ben a levegőbe repült. Olasz torpedó- 
vető repülőgépek még egy nehéz cir- 

kálót és egy közepes tonnatartalmu 
gözöst elsüllyesztettek. 
Az egyik olasz felderitő repülőgén 

Szárdinta szigete felett lelőtt egy el- 
lenséges bombázó gépet. 

Hétfőn késő reggeli érákban ellen- 
séges légirajok sok bombát dobtak 
Rómára és károkat okoztak. A károk 
számbavétele folyamatban van. 
AMSZTERDAM BOMEBAZASAÁNAK 
ADDOZATAI 
Berlin. (Rador) Az Amszterdam 

Men intézet: ellenséges terrortámadás 120 
kalálos áldozatot követelt. A sebesültek kö- 
mött ötvenháromnak az állapota olyan su- 
lyos, hogy kevés Temény van arra. hogy 

hauosztály az utóbbi napok harcaiban 

Bombatámadás érte Homát 
A támadás terrorjellege kiderül abból a 

tényből, hogy bár a látási viszonyok kitü- 

nőek voltak, a repülők bombáikat mind 
lakónegyedekre dobták, — állapitja meg a 
berlini jelentés. 

A MOZGÓSITASI INTEZKEDÉSEK 
MóDpOSITAÁSA TökÖKORSZAÁAGBAN 

Isztanbul.(TP). AYeniSabah 

Berlin. (Rador). A német távirati 
iroda, a DNE katonai munkatársa irja: 
A szovjet harcai az Oreltőlészak- 
r a fekvő körzetben nyilvánovalóan azt 
célozzák, hogy minden eszközzel egy 
nagykiterjedésü támadást bontakoztas- 
sának ki. A német hadvezetés ezzel tisz 
tábanvolt attól a pillanattól kezdve, ami- 
kor a Bjelgorond--Orel körzeté- 
ben meghiusult a Szovjet támadási ki- 
sérlete. 

Az Oreltől északra fekvő kör- 
zetben a német harcvonal kelet felé 
nyomul. mint valami lándzsa-hegy. Né- 
hány nap óta az ellenség legfőbb nyomá- 
sát erre az előretörő lándzsa-hegyre 

összpontositja. Ugy látszik, hogy meg- 
tesz mindent ami módjában áll, hogy 
hadmüveleti eredményt érjen el, főként 
a Szuhinicsitől délre eső szaka- 
szon. 
Ezek a tömegtámadások azonban 

semmiféle területi nyereséget rém sze- 
reztek az ellenségnek, még helyi értelem- 
ben véve sem, ámbaár a Szovjet számot- 

1 cimü torok lap értesülese szerint a ko- 

A DNE katonai munkatársa a keleti hadihelyzetről 

zeljövőben rendelet jelenik meg, mely 
módositja a mozgósitás esetére elrendet 
intézkedéseket. A rendelet értelmében a 

katonai személyek hozzátartozói nem 
tartózkodhatnak a partmenti kaszár- 

nyákban, a megerősitett pontokon s ál- 
talában a katonai övezetnak nyilvánitott 
területeken. Az érdekeltek átköltöztetési 
költségeit a kormány vállalja 

nek meg a valóságnak, bár ebben a kör- 
zetben a harcok sulyosak és változá- 
konyak. 

A német védelem, amelynek nem volt 
seholsem szüksége arra, hogy tartalé- 
kait vesse a harcba, azt a módszert al- 
kalmazza, amely az elletnség mozdulatai- 
hoz igzodik, hogy az ellenintézkedések 
annál eredményesebbek legyenek, amint 
hogy eredményesek is lesznek, mert a 
német hadvezetőség az ehhez szükséges 
minden feltételt teljesitett. Az ellenség 
veszteségei emberben és anyagban órá- 
ról-órára nagyobbak. 

Ez a német taktika természetszerüen 
mozgó védekezést kiván, aminek na- 
gyobb a fontossága, mint az olyan vál- 
lalkozsoknak, amelyeknek ejőre kitüzött 
célja van. A német főváros katonai kö- 
reiben kijelentik, hogy azok az ellensé- 
ges hirek, amelyek a Szovjet sikereire 
vonatkoznak, képtelenek és hozzáfüzik 
még, hogy az igazságra nem kell már 
sokáig várni. Valószinü, hogy e miatt 
mutatnak tartózkodó magatartást a né- 

tevő kezdeti sikerről beszél. Minden jel 
arra mutat, hogy ezek a hirek nem felel- 

A politikai arcvomal 

met illetékes körök, ahogyan a multban 
is tették. 

SScorza fasiszta párikár: nmnenélyesem visszamlasítormik 
mmimden felelősségei a mábormér! 

Ró ma. (Stefani). Scorza, a fa- 
sfszta párt főtikára tegnap nagy rá- 
diőbeszédet mondot: és többek között 
ezeket hangoztatta: 
Megindultsággal néztem Szicilia 
és a vértanu városok lakosságának 

töretlen kitartását. Az ellenséget gyü- 
o lömi és leküzdeni kell, de nem szabad 
erefét lebecsülni. Méltósággal és sza- 
badságérzettel áthatott népünk szá- 
mára nincs más tér, mint Olaszor- 
szág A világ két legridegebb népe 
összeállott ellenünk, de Olaszország 

minden eszközze] védekezni fog. Mus- 
solini lángelméje nem egyszer nyil- 
vánult meg a béke megóvása irányá- 
ban és a mindenkit megillető jogok 
védelmében. Olaszország mindenkor 

Hhatalmas közmunkákkal és gyarma- 
tosítással vitte előre a civilizáció 

ügyét Anglia barátságtalanul nézte 
Olaszország földközi-tengeri hatalmá- 
nak növekedését és sohasem bocsátot- 
ta meg a szankciók kérdésében szen- 

vkedett vereséget. Az angol erőszak 
naretérré tette Olaszországot. Ebben 
az órában ünnepélyesen visszautasi- 
tunk minden felelősséget a háboru- 

ért. Olaszország mindenkor büszkén 
adta katonáit és küldötte legionáriu- 

ait Spanyolországba, hogy megvéd- 
ieék a katolikus civilizációt a bolseviz- 
mussal szemben. Az olasz nép tud- 
ja, hogy minden hiábavaló, ha nem 
sikerül kiállania a mostani háboru 

borzalmainak a próbáját. Németor- 
szág szövetsége és Japán szolidaritá- 
sga mellett az olasz nép három eszten- 
deje a legerősebb támadásokkal szem- 
ben helytállott. Olaszország megvédi 
a maga katolikus hitét és régi nagyo- 
mányait az angol-amerikai merkan- 
tilizmus ellen, amely gazdaságilag 

tönkre akarja tenni Olaszországot. 
Tudjuk, hogy helyzetünk nehéz, de az 
ellenségé is nehéz. A történelem fo- 
lyamán máskor is pusztultak már vá- 
rosaink, de mindig szebbeknek épül- 
tek utána. Ha az ellenség győzne, 
kancsuka, kényszermunka lenne osz- 
tályrészüink és Olaszország csupán 
földrajzi fogalom lenne. Töretlen el- 

entállással megteremtjük a győze- 
lem előfeltételeit. Az olasz történelem 
anuságai szerint a tragédiák és a 

i 

fájdalmak megmentenek bennünket 
az üdv és az élet számára. 

LELKES HAZAFIAS TÜNTETESEK 
FIUMBAN 

Fiume (Rador) Fiume városában 
a polgári és katonai hatórágok, vala- 
mint egy német küldöttség jelenlétében 

Róma. (Transkontinent Press). 
A Vatikánban a legteljesebb hallga- 
tásba burkolódnak Roosevelt elnök- 
nek a pápához intézett üzenete ügyé- 
ben. Mint ismeretes, az angol-ameri- 
kai csapatok sziciliai partraszállása 
kezdetén Roosevelt üzenetet küldött 
a pápának s ennek az üzenetnek a 
szövegét a szövetséges hirszolgálat 
nyilvánosságra is hozta. 
Bizonyos jelekből arra következtet- 

A pápa különmegbizottja utban Washington felé 

bóől mint diplomáciai futár, Lissabonba 

nek, hogy XHI. Pius pápa válaszolt 

Róma. (Rador). Pavolini volt 
olasz sajtóminiszter a Messaggero 
legutóbbi számában az Olaszországra 
vonatkozó ellenséges szándékokkal fog- 
lalkozik, melyeket, mindt irja, ujabban 
több angolszász lap jelzett már. Az el- 
lenség habozás nélkül rámutat arra — 
irja Pavolini - hogy ha Olaszország 
meg is szüntetné az ellenségeskedéseket, 
ez nem jelentené azt, hogy kivül marad a 

háborun. Az előzönlött Olaszországnak 
ugyamnis mindenképen teljesitenie kellene 
a következő feltételeket 

. A háboru befejezéséig az Európa 
többi része ellen irányulé támadás tá- 
maszpontja lenne és viselné annak a 
ténynek következményeit. hogy nagy- 
arányu megszállás szinhelyévé válna és 
területe hadszintérré alakulna át. Ugyan 
ekkor állandóan ki lenne téve a légi tá- 
madásoknak. 

2. Olaszországnak a megszállók ren- 
delkezésére kellene bocsátania v: 
memnyi mezőgazdasági, ipari, pénzügyi 

és katonai erőforrásat, hogy ilyenfor- 
formán hozzájáruljon a hadmüveletek 
folytatásáhozz 
Ez a helyzet azt jelentené, hogy Olasz- 

ország valamennyi erőforását felhasz- 
nálnák: valóságos „sáskajárásra" ke- 

rülne sor, - jegyzi meg Pavo lini A továbbiakban a cikkiró 
t- 

Beavolini „sáskajáráshoz" hasonlitja Olaszország tervezetti 
megszallását : 

Szieciliában szintén Alevander tábornok- 
ergataa csak négy órai miumka tudták 

a tartomány fasiszta szervezetei vezetől- 
nek nagygyülése alkalmából nagy haza 
fias tüntetés zajlott le. A nagygyülés 
után hatalmas nagy hazafias tüntetés 
zajlot le. A nagygyülés után hatalmas 
tömeg gyült össze a fasió szákháza előtt 
és lelkesen éltette a királyt, a Ducet és a 
hadsereget. 

Roosevelt üzenetére. Rámutatnak 
ugyanis arra, hogy Monsignore Var- 
roll amerikai biboros a pápa futár- 
jaként, különleges megbizatással 
Washingtonba utazott 

ROMA. (TP). Egy magasrangu egy- 
házi személyiség a Vatikán megbizásá- 

indalt. Személyében az utóbbi napokban 
már a ha r ma dik vatikáni fután ment 
ismeretlen feladattai Portugáliába. 

ja, hogy a „felszabaditás" ürügyével 
szörnyü távlatokat nyitna az ellenség 
Itália számára. Az dy jövő „liderenyo- 
másként" nehezedne az olaszokra, a va- 
lóság azonban ma az. e jövő elé a szici- 
lat harcok villám-fala tornyosul, han- 
goztatja Pavolini, majd azzal a megálla- 
pitással járja cikkét, hogy Sziciliában 
az olasz erők állják a harcot és ellenál- 
lanak Montgomery és Patton hadseregei 
nyomásának, jóllehet mind az angol, 
mind az amerikai tábornok, amennyire 
csak teheti, sietteti a hadmüveletek be- 
fejezését. 
ALEXANDER TÁBORNOK BEJE- 

LENTETTE SZICILIABAN A FASISZ- 
TA PART FELOSZLATASAÁT 

SPANYOL-SVAJCI MEGALLAPO 
DAS. (Bern.) A svájci szövelségi ta 
nács jóváhagyta a junius 25-én Mad- 
ridban létrejött spanyol—svájci keres- 
kedelmi megálalpodást, mely szabályoz- 
za a két ország árucsereforgalmáit és 
biztositja a kereskedelmi kapcsolatok 
kedvező fejlődését. A megátlapodás to- 
vábbi egy évre meghosszabbitja az ér- 
vényben tévő szállitási egyezséget. 

NEDICS CIKKE A MEGHALT J i 
GOSZLAÁVIAROL". (Berlin). A Deu 
sche Allgemeine Zeitung cimü német 
lap Nedics szerb miniszterelnöknek 
belgrádi Serpski Narod cimü lapba 
megjelent cikkét ismerteti. A vezércikk 
cime: „A meghalt Jugoszlávia". Nedics 
a többi között kijelenti, hogy „a szer 
beknek elegük volt Jugoszláviából. 
Azokról a bünös tervekről, melyeket a 
történelem már tulhaladott, s amelyek 
az uj Európában nem fognak megvaló- 
sulni. a szerbek nem akarnak öbbé ha 
ijani." 

WILLKIE IS IELöLTETI MAGATAZ 
EGYESüÜLT ALLAMOK ELNÖKVA: 
rASZTASÁN. (Ámseterdam). Az angol 
rádió jelentése szerin; WendelWillkie ki 
jelentette, nogy a jövő év őszén történő 
emökválasztásokra ő is jelölteti magát, 
(DNB.) 

ROBBANŐ CERUZAÁAKAT DOBTAR 
BOLGAR TERÜLETRE. (Szófia). A 
Dnez eimü bolgár lap legujabb száma 
megállapitja, hogy a legutóbbi angol. 
szász berepülések alkalmával a repülők 
bolgár területre is robbanóanyaggal töl 
töti ceruzákat dobtak. A lap élesen els 
itéli ezt a cselekedetet. (Stefani). 

A TöRÖK SAJTóÜGYEK ATSZER: 
VEZÉSE (CAnkara). A török nemzet- 
gyülés elé törvénytervezetet terjeszte 
nek, melynek értelmében központi sajtó 
és propagandaigazgatóságot létesitenek 
A tervezetet a parlament illetékes bi- 
eottsága már jóváhagyta. 

KÉT HÉT ALATT 206 TIFUSZ-MEG 
BETEGEDÉS TöÖRTENT TÖRÖKOR 
SZAGBAN. (Ankara.) Julius 1. és 15 
között Törökországban 206 tifuszmeg- 
petegedést jelentettek be. Ebből 81 eset 
Isztanbulban fordult elő A hatóságok 
hozta minden intézkedés ellenére a szám 
a járvány további terjedését delemti, 
mert felette van az előző tizenöt nár 
megbetegedései számának. (DNB.) 

TERRORISTAK GARAZDALKODaA 
SA BULGAÁRIABAN. CSzófia). Szófid 
ban a nyilt utcán felismerték és körül 
keritették Markoff terroristát. A terra 
vista lelőtt egy rendőrt, aki utolsó ere 
jével viszonozta a lövést és a terroris- 
tát agyonlőtse. A rendőr is meghalt. 
Ae egyik faluban, amely közel feleszik 
a fővároshoz, két kommunista buvó- 
helyet kért a lakosoktól, akilk azonban 
szembe fordultak velük. Egy postatiszt 
viselő puszta kézzel ráveterte magát a 
két kommunistára. mire ezek agyonlőr 
1ék és elmenekültek. 

Az ÉJTSZAKAI TÖRÖK HAJÓFOR 
GALOM ISMÉT SZABAD. (Isztanbul) 
A török közlekedésügyi miniszter 

Tanger. (Europapress). Algiri je- 
lentés szerimt Alexander angol tá- 
bernok, akit a szövetségesek kinevezték 
Szicilia katonai kormányzójává, vasár- 
nap azzal kezdte müködését, hogy a la- 
kossághoz felhivást intézett. A prokla- 
máció nyole dekrétummot tartalmaz, ame- 
iyeknek legfontosabb ntézkedése a fa- 
siszta párt feloszlatása és az olasz koro- 
najegok felfüggesztése Sziciliában. 
A közigazgatás gyakorlásának jogait méternyire a török—szir határtól késile 

függesztette a török hajók éjtszakal 
közlekedésére vonatkozó tilalmat a Feke 
te-tengeren és az Égei-tengeren. Az in 
tézkedést azzal indokolta, hogy az élelm m 
szerszállitmányok és más fontos java 
szállitásának gyorsitását akarják. (Trana 
kontinent Press). : 

KISIKLOTT HADIANYAGSZALLI 
TÖVONAT Sziriában. (Mosszul) E 
angol hadianyagszállitó vonat 25 k 

ra bizták a szövetségesek 
Tott, Két vasuti kocsi felrobbant. 

elyreállitani. (Europapress.) 



A török egyensuly-polítika Ötelsége L Mihai királ 

megakadályozása annak, hogy az or- 

szág, amig külső támadás nem éri, had- 

ezintérré váljék. 

mának tekinthetjük a semleges Török- 

A háboru természetes folyománya, hogy 

a török ujjáépités most elsősorban az 
ország védelmi készségének fokozásá- 

bamn és igy a hadifontosságu iparúgak s 

a közlekedés fejjesztésének szolgátatá 

bamn áll. Törökország előrelátó és rend- 

kivül óvatos 
köszönhette, hogy ipari termelését, kü- 

lönösen az utóbbi néhány év során — 

részben külföldi tőkecsoportok bevoná- 

kapcsolatait kifejlesztette és ezzel kel- 

löképpen megteremtette az alapokat a 

téséhez szükséges áruk döntő szerepet 

két hatalmi csoport diplomáciai sakk- 

nuzásaiban. Törökország ebben a diplo- 

máciai és gazdasági sakkjátékban mind- 

alkerült neki a legkisebb áldozatok árán 
a lehető legnagyobb előnyökhöz hozzá- 

jutnia. Törökországnak tehát eminens 

dasági kapcsolatai a két hadviselő cso- 

BSzerva, 1843 julus 22 ! 

gazdasági eredménye 
Két nagyhatalmi csoport ütközőálla- 

rszágot. A semlegesség fenntartásából 
eddig Törökországra nagy előnyök szár- 
maztak. Törökország a háboru negye- 
dik évében is folytathatja azt az ujjá- 
pitő munkát, amelyet Kemál az első 
világháboru által megviselt és rendki- 
vül elmaradott országban megkezdett. 

egyensuly-politikájának 

sával — rendkivüli mértékben fellendi- 

dette és a külfölddel való kereskedelmi 

jörök hadsereg korszerüsitése számára. 
Mondanunk sem kell, hogy a török 

katonai és polgári szükségletek kielégi- 

átszanak az egymással szembenálló 

eddig fölényesen megállta a helyét és 

Érdeke a semlegesség fenntartása és 

Hogyan alakultak Törökország gaz- 

port államaival? 

Az 1939-ben megkötött kölcsönös se- 

gélynyujtási egyezmény értelmében An- 

glia és Franciaország kötelezték magu- 

Lat arra, hogy Törökország fegyverke- 

zését támogatni fogják és az evégből 

szükséges nyersanyagokat és gépeket 

rendelkezésére bocsátják. A következő 

hónapok során kitünt, hogy az angol- 

francia fegyverkezés rendkivüli elmara- 

dottsága folytán a két szövetséges kö- 

telezettségeit nem képes teljesiteni és 

igy Törökországnak elsősorban a maga 

erejével kell hadfelszerelési iparának és 

közlekedésének kiépitését megkezdeni. 

A törökök 1941-ben az USA felé fordul- 

(ak. Egy török bevásárló bizottság 

1941 őszen az Egyesült Allamokban 

járt. Megrendeléseit azonban nem fo- 

gadták el, noha a törökök a megrendelt 

uk ellenértéke gyanánt rendkivül 

nagyértekü nyersanyagokat ajánlottak 

fel az amerikaiaknak. A visszautasitás 

oka az volt, hogy az amerikai hadiipar ak 

kor esett át a kezdet nehézségein és a 

„kölcsön és bérlet törvény keretében 

angol szövetségesének szállitott árukon 

kivül saját védelmi készségének hátrál- 

tatása nélkül nem kötelezhette volna 
ma 

gát a semlegesek ellátására. 

Törökország gazdasági befolyásához 

azonban Angliának, mint európai 
hata- 

lomnak és a közelkeleti területek urá- 

Dak fontos erdeke füződött. Annál 
is in- 

kább, mert közben (1941 juniusában) 

Törökország barátsági szerződést kötött 

Németországgal, amely 100 millió márka 

nitelt engedélyezett a török államnak 
a 

Mémet nehézipar gyártmányatnak meg- 

szerzéséhez. 
Angliának ennek ellensulyozására 

mindent el kellett követnie, hogy 
gaz- 

dasági és ezzel együtt diplomáciai be- 

folyását Törökországban éreztethesse. 

Saját termelése azonban nem volt annyi- 

ra kielégitő, hogy abban az időben 
Tö- 

rökországnak bármit is szállithatott vol- 

na Igy tehát ahhoz a megoldáshoz fe- 

lyamodott, hogy az Amerika által a 

kölcsön és bérlet" törvény alapján ka- 

pott áruk egy bizonyos hányadát a tö- 

rökök ek átengedte. Az eset kipattant. 

Az amerikaiak erélyesen tiltakoztak a 

küldött áruknak harmadik államok szá- 

ra való átengedése ellen. Az angolok 
voltak az amerikai követe- kénytelenek 

fés előtt meghajolni. Ettől kezdve a brit 

SibiuNagyszeben. Vasárnap 

folyt le Sibiu-Nagyszebenben - mint 

a Rador jelenti - az 1943-as évjárat 
tisztjeinek felavatási ünnepsége, va 

lamint a harcokban kitünt hadosz- 

tályok és ezredek részére a kitüntetés 
átnyujtása. : 

A katonai ünnepségen megjelent 

őŐfelsége I. Mihai király, Amtonescu 
Ton tábornagy-államvezető és Aato 

nescu Mihai helyettes miniszterelnök, 

továbba Pantazi tabornok nemzetvé 

delmi miniszter, Steflea tábornok, ve- 

zérkari főnök, Sova tábornok benge- 

ünnepségen 
részeti és Jienescu taábornok légügyi 

államtitkár. 
Részt vettek a sibiui-nagyszebeni 

ünnepségen a német katonai misszió 

vezetői és a Bucurestiben muködő kül- 

foldi katonai attasék. 

A város főterén az uralkodó és az 

államvezető ellépett a fiatal tisztek 

arcéle előtt; ez után tábori istentisz- 

telet kövekezett, amelynek végeztével 

felolvasták a keleti arcvonalon tanusi- 

tott hősies magatartásukért kitünte- 

tett hadosztályok és ezredek nővsorát 
s az egységek parancsnokának átnyuj 

, M y és Antonescu tábornagy- 

államvezető a sibiui-nagyszebeni fényes katonai 

Antonescu Ion tábornagy államve 

zetőnek az uj tisztakhez imtezett lel 

kes beszéde után az ui k s 
kitüntetett hadosztályok és ezredel 

aszlóőrsége diszmenetben vonult el a 

szemelvény elétt erzel az ümnepség 

sége T Mihai király az 

eni lovassági 
ent megz. 

— 

A török-szir határ 

Isztanbul. (Transkontinent 
Press). Mint néhány nappal ezelőtt kö- 
zölték, a török—szir határt a szövetsé- 

ges hatóságok ismét lezárták. A Taurus- 

éxpressz utasai közül - mint most ki- 

derült – csak az angol és amerikai 

alattvalókat, valamint a szolgálati ügy- 

ben utazókat engedték be Sziriába. A 

határlezárás okát a török hatóságokkal 

eddig nem közölték. 

Tilokbamn Tartják 

- 

Tlezárásámak oekaát 

Ankara A Stefani olasz hir- 

ügynökség értesülése szerint török- 

szir határ lezárásával egyidejüleg a két 

ország között a távbesz és áviró- 

összeköttetés is megszakadt. A szir ha- 

(árvidéket „katonai övezetté" nyilváni- 

iották és megerősitették a határrendőr- 

séget. Az ellenőrzés az utakon és d vas- 

ivonalakon is szigorubbá vált. 
—— 

FRANCO BESZÉDE A NEMZETI TANÁCS 
ÜLÉS ÉN 

Madrid. (DNB.) Szombaton este, a 

spanyol nemzeti forradalom hétéve
s 

fordulójának előestéjén a Falange 
nem- 

zeti tanácsa Franco tábornok, ál- 

lamfő elnöklete alatt diszülést tartott. 

A volt szenátusi ülésteremben megtar- 

tott ülésen a memzeti tanács valameny- 

nyi tagja megjelent. Részt vett az ülé- 

sen az országgyülés negyventagu kül 

döttsége és a madridi diplomáciai 

kar is. 

Avrrese pártminiszter jelentése után 

Franco tábornok mondott beszédet. 

Utalt arra, a már hangoztatott vszélyre, 

amelyet a bolsevista győzelem a 
világ 

számára jelentene. Franco vázolta a 

szabadkőmüves mozgalomnak és a
z ide- 

gen ügynököknek azt a kisérletét, hogy
 

a nemzeti Spanyolország fegyelmezett- 

ségét és politikai egységét aláássák, 

majd igy folytatta: 

nRészünkre a kommunizmus ne
m ki- 

viteli cikk, hanem egy modern rossz, 

amelynek annál nagyobb a kihatása, 

minél gyengébb valamely nép. Spanyol-
 

A munkásság ünnepli Francót, 

Madrid. (Rador.) A spanyol fő- 

város egyik nagy terén 75.000 mun- 

kás ünnepelte a spanyol nemzeti ün- 

nepet. A szakszervezeti vezetők be- 

szédükben rámutattak Franco tá- 

bornagy érdemeire, hangsulyozván, 

hogy a Caudillo Spanyolországnak 

békét adott, ennek előtte pedig ma- 

gasra emelte a kultura-romboló bol- 

sevizmus elleni harc zászlaját. 

SPANYOL SAJTOHANGOK 

»Spanvolországna [an 

fűggetlensége tiszteletbentartásához 
k joga van 

szágban, ahol alig lehetett kommunmniz- 

musról beszélmi, a mozgalom akkor 

ütötte fel a fejét, amikor az állam veze- 

tése sulyos válságba került. A nemzet- 

közi hirverés azt igyekszik elérni, hogy 

a világ elfeledkezzék a kommunizmus 

igazi areculatáról. A kommunizmus nem 

demokrácia, hanem imperializmus, 

amely nem riad vissza semmiféle esz- 

köztől. Az igazság azonban mindig ut
at 

tör magának. Erről meg vagyunk győ- 

ződve. Mozgalmunk erejének alapját 

teljes spanyol mivolta adja, amelynek 

nincsen szüksége arra, hogy szellemi 

köntösét kültöldről hozza. 

— sSpanyolországrak joga van alr- 

ra. – folytatta Franco — hogy füg- 

getlenségét tiszteletben tartsak. Or
szá- 

gunk történelme folyamán még soha- 

sem kellett olyan nehézségekkel meg- 

küzdenie, mint ma, A háboru elején még 

lehetett szőni ábrándképeket, de most 

már bizonyos, hogy a liberális-kapita- 

lista rendszer mindenkorra eltünt 

mondotta Franco. 

mert békét adott az országnak 

arról, hogy a nemzeti Spanyolország fel- 

vette a harcot a bolsevizmus ellen 

Az ABC cimü lap hatvannyolc oldalos 

számában több fényképet közöl a vörös 

terror korábél Az Arriba megemléke- 

zik a tragikus pillanatokról, amelyeket 

a spanyol nép az 1936 julius 18.-át meg- 

előzően átélt. 

HTLER ÜDVöÖZLETE 

Berlin. (DNB.) A Führer a spanyol 

nemzeti ünnep alkalmából szives hangu 

táviratban fejezte ki jókivánságait 

Franco tábornok, államfőnek. 
Madrid. (Rador.) Valamennyi spa

- 

nyol lap ünnepi számmal emlékezik meg 

A légi veszélyanek kifeti 
ipori mankásság helyzele 

Olaszországban 
zelynek kitetk vi 

lis el. 

tet 
delmi csapatokat állfianak fel. 
....——— 

eddig a háboru elvesztésének 
veszélye 

Stockholm. (Rador) 

jelenti: A Svenska Dagbladet ci 
lap londoni tudósitója szerint 

Salter parlamenti titkár feltünő kijelen- 

tést tett: elmondotta, hogy Angliat ed- 

dig, a kereskedelmi flotta helyzetéből 

kifolyóan, ket izben fenyegette a háboru 

elvesztésének veszélye jeszön: 1941 

tavaszán, amikor Nagybri iámak 

hiányoztak a nyersanyagai a igetor- 

szág lakosságának ellátasára és nehéz- 

ségekbe ütközött a közelkeleti brit had- 
sereg élelmezése is. Máscdszor 1942 ta- 

vaszán került válságos helyzetbe An- 

glia: ekkor a szövetségesek több hajót 

vVesztettek, mint amennyit épitettek. A 

válság 1942 nyarán érte ej cesmez- 

pontját. 
Hasonló veszéllyel meg ezután is 

számolnunk kell — mondotta salter 

mert még nem háritottuk el a tenger- 

alattjáró-veszélyt. 

vetitő szolgalat értesü 
seveltelnök elrendelte, hoz 

ce-t, az USA elnökhelyettesét 

kereskedelemügyi minisztert 

fel mindenfele háborus ga 

ség alól. Az mok ugya 

Angliát két izben fenyegette 

most arra törekedett, hogy közvetlenül 

szerezze meg a szükséges árukat
 az ame- 

Tikai piacokon. Az amerikaiak 
végül is 

egy politikailag kedvező alkalm
at meg- 

ragadva, egyoldaluan kiterjesztett
ék a 

„kölcsön és bérlet" törvény hatály
át Tö- 

kökországra is. Azóta kétségtelenül e
gy- 

re nagyobb méreteket -öltöttek 
az ame- 

rikai szállitások Törökország fele. A 

fegyverszállitások befogadása céljából 

egyes török kikötőket ki is kell
ett épite- 

ni Vonatkozott ez elsősornan Iskende
run 

Ta (a volt Alexandrette-re) és Mers
ina- 

Cegyverszállitás Törökország felé hón
a- 

gokos hat erősen csökkent. Törökország ra. Az angolszász (különösen pedig az 

..- 

amerikai) hajók inkább ezekbe a déli ki- 

kötőkbe futnak be, mint a tenger- 

Szorosok közeléber levő nagyobb török 

kikötőkbe Ennek az az oka, hogy a né- 

metek Chio és Mitilene görög szigetek 

megszállásával erősebb ellenőrzés alatt 

tartják a tengerszorosok Dpejáratát 

és igy kisebb a valószinüsége az angol- 

szász szállitmányok sértetlen megérke- 

zésének. 
A török gazdasági politikának egyik 

legfőbb ütőkártyája a króm volt. A 

krómtermelésben Törokország a világon 

— 

nát termel.) Ennek az acél 

gáló érenek hadifontossága 

hetetlen. Kb. 1942 vegéig ugyszol 

egész török krómtemelés á 

tott. Ennek ellenertékét a 

gol kölcsönök törlesz 

fel. 1942. augusztusába 

megbizottnak ugya 
podást letesiteni a 

podás értelmében rök 
magát, hogy a követ! 

első helyen áll. (Evente kia, 200.000 ton- 
krómtermelésének fe 
szállitja. 



DELLHMIELAp. 
ázerda, 1943 julns 

d nevető axvos 
nak megvan a külön 
szeakmabeli ha mora, 
iánnyal kapcsolatos tréfáknak azonban ea legfőbb jellemzője, hogy a legtöbbször 

d beteg a mulatságos figura benne s 
csak a legritkább ésetben de2 orvos. Áz 
orvosi hivatáshos füződő fermészetes és 
érthető tisztelet parancsolja eze igy. 
Mégis, bizonyos egészséges önguny- 
fütőtte — humor kialakul az orvos- 
világ alakjai körül is és pedig a világ 
minden népénél. 
Egy népszerü orvosi szaklap nemré- 

gen összeállitotta az átlagtréfákat, 
dmelyek az orvosaudamánnyai kapcso- 

(atban forgalomban vannak Áz első 
csoportja az orvosvicceknek a medikus- 
évekből veszi tárgyát és egyrészről az 

ügyetlen és tapasztalatlan orvosnöven- 
dék, másrészről a szórakozott, csak a 
szakmájának élő professzor alalcja a 
humor forrásd. Ime egy példa a sok 
közül: 

A professzor a vizsgán a pestis-bacil- 
Risról faggatja a jelöltet. aki nem sok 
tudást árul el erről a fontos tárgykör- 
ről. A tanár végül kifakad: 

Jegyeeze meg, jelölt ur, hogy or- 
vos csak ae lehet, akinelt vérében van a 
pestisbacillus! 

. 

Kegyetlenebb kis tréfálk azok, ame- 
lyek az orvos tudását és ezen keresztül 
magát az orvoszudományi teszik guny 
tárgyává, általában a páciensek, a be- 
tegek rovására. Moliére egyik orvos- 
figurája mondja például: 
— Uraim, amimt látjál, az orvosi be- 

vvdtkozás eredményes volt: a beteg 
meghalt, de gyógyultan hkalt meg! 

Hasonlóan kegyetlen vicc az, amikor 
gorombaságáról hires professzor igy 

rivall a betegre: 
ól van, eleget beszélt már arról, 

nhol fáj és mi fáj! Sajnos nem va- 
gyol még abban a helyzetben, nogy 
pontos diagnózis, adjak, de ne türel 

metlenkedjék, a boncolás majd min- 
Henre pontosan világosságot fog deri- 
eni.. 
(He a tréfa különben azért sántit leg- 

köiválikép, mert az ilyenfajta elgondo- 
lást az orvos nem mondja el, hanem 

porvosi titoktartásként? kegeli.) 

Néggüls csak ez a tréfát, ez sem ha 
valami kellemesen: 
Egy igen sulyos mütét köeben a mély 

narkózisban heverő páciens arca egy- 
szerre elkélcül, mig ugyanekkor a lábai 
könnyedén méegrándulnalt. A mütéret 
végző, ideges természetii professzor im- 
gerülten szól rá az altatást végző asz- 
ezisetensére: 
— Mifele narkózis ez ite máma? Fent 

meghoal a beteg, lent pedig szaladgál2? 

Már nem ennyire a beteg rovására 
irányitja a mtmor élét, teháj barátságo- 
sább a következő anekdóta: 

aA mugzeumigazgató, aki hires egyip- 
tológus, sehogy sem képes megfejteni 

egyik papirusztekercs hMieroglifdinak 
titkát. Végül is, szellemes találékony- 

g9at a következő felirartal látja el az 
érdekés kiátlirási tárgyat: 
O i vény XVIII. Ramseés fáraó 

Pacha püspök Balle-Herculane- 
fürdőn. Pacha Agoston dr. ti- 

migoarai-temesvári katolikus megyés- 
spök autazott Baile-Herculane- 

re, ahonnan, üdülését meg 

való fürdés áldozata. 
6 éves timisoarai-temes- 

Minden hivarásnak és foglalkozási dg- 
leges és sajátos 

az orvostudo- 

brassói ref. keres 
róősága pályázatot hirdet román-francia, 

minaár pedagogic al rendelkező tanárok 

Jeceamare-Nagyjécsa bánsági község- 

az asszony ruhája tüzet Togott. Alma ján 
sófia sulyos égési sebeket szenvedatt. 
Beszállitották a timisoarai-temesvári 
kórházba, ahol sérüléseibe belehalt. 

OHSOMOZ Arad 

Julius 21, szerda 
R kat.: Eraxedes 
Protestánk: Bánik 
Ort.: Simen János 

apkelte: 4 ó 28 p 
ny: 19 ó 48 p 

nappal hossza: 

15 óra és 25 perc 

lelnvolk 

A Déli HBurlag megje 
televel. ég Timisoara-temesvári szerkesztőség 

FTelefon: szerkesztő g Mlőfizetési ár a lap 
((ej, három hónapra 490 lej. 

Aradon előfizetések, hirdetések 
utea ő. Tel 

házhoz való kézbesítésé 

lenik mindemnap a vasá rTnupohat es ünnepeket követő napaek kivé- és kiadóhivatal: L FPiata Bratiana 3. 50-78, kiadóhivatal 28-10. 
vel vagy postán küldve. egy hónapra 140 Egyes szám ára 5 lej. 

és felszólamiások Reclama hirdető-irodában, Matianu- elon: 7-11 

— GYASZISENTISZTELET 
FHERDINAND KIRALY ö MARIA 
KIRÁLYNEÉ EMLEKERH. Ma, ked 
den, julius 20-án delelőtt tizenegy órakora timisoarai-gomesvári gyár- 
városi göreg keleti templomban I Ferdinand király Lalálanak 16 és Matia királyné halálanak 5-k évfor- dulója alkalmából gyászistentisztele- 
tet tartanak. A gyárvárosi templom- 
ban tartandó gyászistentiszteleten résztvesznek a hatóságok képviselől. 
— Huszéves találkozó. A timisoarai- temesvári felső kereskedelmi skolában 

1923-ban érettségizettek a hó 25-én vVa- 
sárnap tartandó husz éves találkozójára 
vonatkozó felvilágositással Szilly Mik- 
lós, a Hangya-Furnica fogyasztási szö- vetkezeti ügyvezető szolgál Timisoara TII, Traian-fér 8. Távbeszélő 40.18 

Halálosvégü baleset. (Sa j tud) 
Petroseniben-Petrozsényben Anter Sán- 
dor villanyszerelő 8 méternyi magassá 
ból munka közben lezuhant. Sulyos bel- 
ső és külső sérülésekkel kórházba szál- 
litották, ahol meghalt. 
— Uj legmagasabb ár a belföldi vifágok- 

ra. (Bucuresti.) A hivatalos lap 160, számá- 
ban megjelent rendelettel az országos ár- 
kormánybiztosság legmagasabb árat lép- 
tetett életbe a belföldi virágokra A virágok 
ára Bucurestiben a következő: rózsa 40 lej 
az első csoportba tartozó virágkereskedé- 
sekben és 20 lej a második ecsobportbeli üz- 
letekben, gladiolus 100 lej. illetve 70 lej, 
szegfü 40 lej, illetve 20 lej, bazsarózsa 30 

Nyári hivatalos órák a devai dévai »sháy tud.) A polgármeste. r hivatal a következő nyaári hivatalos órákat állapitotta meg: délelőtt kedden és pénteken ezenkivül delután 
5-7 óra között, 

áfosháván, (Saj. 

— Katolikus itjusá g müűsoros előadá sa. A timisoarai temesvári erzsébetva. rosi római katolikus plébánia ifjusága a Mörös Kereszt javára rendezett muso- ros estélyének nagy közönsége volt, amely az összes számokat nagy tetszés- sel fogadta. A misoron kél bohozat, egy Koszó István állal ötletesen össze- álhtott három felvonásos operett, sza- valat és balett szerenelt. A táncot és az operettet Popovits Dávid vezényletével az ifjuság zenekara kisérte. Valamennyi 
szereplő ügyesen oldotta meg feladataát. 
A közönség hálás volt a kedves estérte 
de ajántatos volna ha az ifjuság a tul- 
sok bohózat helyett egy-egy komolyabb 
és tanulságos egyfelvonásost is válasz- 
tana olykor. 

— BElső áldozás. (Saj. tud.) A resitai- 
resicabányai római katolikus templom- 
ban a következő magyar iskolás gyer- 
mekek járultak első áldozáshoz: Molnár 
Tlona, Molnár Herta, Gyüre Hona, Kli- 
mek Gabi, Buza István Szöghi Béla 
Mátyus Antal, Oppelz Károly, Vida k 
roly, Bárcz Irida, Drágíts Zsuzsika 
Spanga Katalin és Villa Amálja. Az első 
áldozókhoz a virággal gazdagon diszi- 
tett oltár előtt Lischerong Mátyás espe- 

lej, illetve 20 lej, kálla 100 lej, illetve 60 lej, 
liliom 30 lej. illetve 20 lej, margarét 15 lej, 
illetve 10 lej darabonkint; hortenzia 100 lej 
illetve 70 lej virágonként és nárcisz 20 lej, 
illetve 10 lej szálankint. A megszabott ár 
hoz csak a számlabélyeget és az ötszázalé- 
kos nemzetvédelmi illetéket lehet még hoz- 
zászámitani. A vidéki városok vezetősége a 
helyi szempontok figyelemmel tartása mel 
lett saját hatáskörében szabályozza az em- 
litett virágok árát. Az igy tögzitett ár azon- 
ban nem lehet magasabb a Bucurestiben ér- 
vényes áraknál. A belföldi virágokbol ké- 
szitett koszoruk és csokrokért a virágke- 
reskedő a vírág árának harminc százalékát 
számithatja hozzá előállitási költség cimén. 

Helybeli iparvállajat azonnali belé- 
pésre keres 

gépészt 
Ajánlatokat „Állandó" jelgére a ti- 
migoarai kiadónivatalba kélnek. 

— pPályázat tanúri állásra. A brasovi- 
edelmi lceum előlja- 

a leánygimnázium ánek torna h. tanári 
állásra Pályázhatnak licenciával és se 

vagy tanárnők. A pályázat határideje f. 
év augusztus 10. Javadalom: állami h 
tanári fizetés, C im: Léceul Comereial 
Ref. de Baieti din Srasov Calea Victo- 

— Benzinnel akarba a tüzet éleszteni. 

ben Almajan Sofia i3 éves asszony ben- 
zin segitségével akart tüzet gyujtani, 
hogy az gyorsabban lángra kapjon. Hir- 
telen benzinrobbanás következett be és 

Cimpu foan petrosenii-petrozsényi lakós 
átment a szomszédos Livezeni-Livozény 
községbe, hogy ott egy nőismerősének 
éjjeli zenét adjon. Alig kezdődött a zene, 
amikor a helyszinen megjelent Adamut 
Petre szolga és távozásra szólitotta fel 
Cimpu Ioant, aki ennek nem engedel- 
meskedett. A két férfi között szóváltás- 
ra kerülk a sor. 
Adamut kést rántott és azt Cimpu mel- 
jebe szuta. A szerencsétlen ember azon- 
nai meghalt, a gyilkost letartóztatták. 

egyetlen éjtszaka négy nagy betörés tör- 
tént és a tettesek összesen 150.000 lej 
értékü holmit vittek magukkal. A rend- 
őrségi nyomozás megállapitotta, hogy a 
betöréseket egy cigánybanda 

res-plébános megható beszédet intézélt 

Keresünk mielőbbi belépésre 

Mund maav 
hosszú gyakorlattal. Egyesült 
Lakkgyát, fimisoara I, §Spl. 
Penes Curcanul 4. 

— Kontirmáció Resitan-Resicabányán. 
(Saj. tud) A virágokkal feldiszitett re- 
formátus templomban a hivek nagy szá- 
ma előtt konfirmációs ünnepély folyt 
le. Hitükben megerősitést nyertek Bar- 
ra Etelka, Bujdosó Julianna, Vida La- 
jos, Minyó Margit és Gyaraki Ella, akik 
fogadalmat tettek, hogy egyházukat 
szeretni és támogatni fogják. 
— Adományok. A dr Kakuk-csecse- 

mógondozó javára G A 5000, Galbács 
Mária 200 lejt, a népközösség uri sze- 
gényeinek N. N. Szeresd felebaráto- 
dat jeligével 1000 lejt, a népközösségi 
hadiárváknak I. N. 1000 lejt adományo- 
zott a Magyar Népközösség irodájában. 
Halálos éjjeli zene. (Saj. tud.) 

amelynek folyamán 

- gyetlen éjjel négy nagy betörés. 
(Saj tud) Sibiuban-Nagyszebenben 

amely egyelőre szökésben van. 
követte el, 

TELEFON 23-64 
Előadások 3, 5, és 0 órakor 

fa bemutatói FPazar 

mmikor az 
Johar es Heesters - Hansi Knoteek- 

kiállitásu iilmoperett, tülbemászó dallamokkal 

asszonyok hallestnak 
Hilde von sStolz vidám alakitásával. 

fog egyet. 

— Német bucsusok zarándoklata Ra 
na-Máriaradnára, Timisoara-Temcsvá 
ról juliüs 24-én, szombaton német u- 
csusok zarándoklata mdul Radna-M 
riaradnára, A bucsusoknak csütörtö ig jelentkezniök kell az egyes plébánlahi 
vatalokban, ahol a részvételi feltételek 
megtudják, Hétfőn különvonat is indul és a részvételi dij 880 lej. 
( Halálozások. Özvegy Rubudhich 

Lászlóné, született Kimmel Katalin, 
éves korában az egyik timisoarai-temes- -

 

vári szanatoriumban, rövid szenvedés után elhunyt. A megboldogult a város [/ egyik legismertebb családjának tagja l volt. Gyászolják leánya, özvegy Bro- m hászka Hdéné, születési nevén Rubehiehh m Hlona, fia dr. Rubehieh László gyárigaz gató, valamint nagyszámu rokonsága és e tisztelői Temetése kedden délután félöt órakor lesz a timigbarai gyárvárosi te. g mető Kimmel-féle kápolnájából Özvegy Hunyadi Anna 80 éves korá. 
ban Timisoaran- Temesvárott elhunyt. Temetése e hóoó 0-án délután fél- hat órakor lesz Ronaton-Ronácon, a Casian Muntean-utca 24. szám alatt! gyászházból a IV, kerületi temttőben Gyászolják fia, Etunyadi Péter, menye Hunyadi Péterná és özvegy Hunyadi Já- nosné, unokái Hunyadi Imre és Sehnel- der Bélané, ükunokája Sehneider Imvre, Csikay Istvánné. születési nevén Gross Margit f, hó 18 án 33 éves korá- ban elhunyt. Temetése 20.án 4 u 5-kor 

lesz az aradi uj temelőben Campia- Turziiu-Aranyosgyéresen meghalt dr. Baumsgarten Sándorné, születési nevén Biliezky Ibolya. A megboldogult fiatal asszony alelnöknője volt a katolikus nőegyletnek és vezetője a templomi éneknek és zenének. Temelése nagy 
részvét mellett ment végbe. A gyász- 
szertartást Rass Károly ny. lelkész-taná 
végezte. 

Mozik misora. Julius 20, kedd 
Arad: Aro. „Bécsi vér" (Willy Frits 
Maria Holz, Hans Moger, Theo Lingen) 
Corso: Amikor az asszonyok Igat- 
nak" (Johannes Hesstares, Hansi Kho- 
teck, Hilde von Stolz), Forum: „A riadó" 
Karl Martell, Marja von Tasnády, Hiílde 
Sessack, Theodor Loss), Urania „A fél- 
vér (Taube) Timisoara-Temesvár: 
Apolló: „Sportkirály?, Capitol: „Sara- 
sato (Margherita Carosio, Alfredo 
Mayo), Corso: „Az opera királynője" 
(Margherita Caroslo, Nives Poli), Tha- 
lia: „Szerelmes levelek végzete" (Alfred 
Rasser, Anne Marie Blank, Paul Hub- 
sehmied). 
— üÖgyeletes gyógyszertárak. Julius 20, 

kedd: Arad: dr, Dick (Marasesti-utcta 1),, 
dr. Kárpáti (a villamos állomással szem- 
ben.) - Timisoara-Temesvár: Eelváros: 
Salvator (Regele Ferdinand-ut 3), Gyárvá- 
ros: Meiszner (Petru Maior-tér 2), Exmsé- 
Betváros: Rosin (Axente Sever-tér), Jó- 
zsefváros: Roxin (Axente Sever-tér), Me- 
hala: Chioreanu. Fratelia-Ujkisoda: 
Panajoth. - Freidorf-Szabadfalu: Eremici. 

Julius 21, szerda: Brasov-Brassó: Tu- 
lu G. (Berlváros), Lukas F. (Vasut- 
utca 20/a). 
.
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IX. Keresztép (1863-1906) 
király minden reggel 

logsétát szolkott tenni. 
Egy reggel egy toprongyos kolds 

közeledete feléjee A irály mindk 
udvarias volt a szegények kránt 
koldus kalapját levéve, noezálébpet 
–Mit kiván? kérdezte a ki 
— Szeretnék felséges uramtó 

fényképet emlékül 
A király meglepődött, 

kevésbé sem vár: ilyen ké 
dustól, Mosolyogva felelt 
—De én nem szoktam 

hordani a fényképemet 

B órakor matiné 45 leje s egységes helyárakkal. A király elértette 0 
uranyai adott a 
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Szerda, 1943 julius 2. 

—– Koszorumegváltások Martzy Mi 
bály emlékezetére. A diáksegély javara 
z elhunyt Martzy Mihály emlékezetére 
a Déli Hirlap kiadóhivatalában a követ- 
kező koszorumegváltások folytak be: 
dr. Stéger János elkész Zimandulnou- 
Zimándfalu 1000, Galló Géza és Téth 
István segédlelkészek Rovine-Magyar 
pécska 1000, Kayser Lajos nagyprépost, 
pápai prelátus 2000, Sz. F. mérnök 500, 
Korcsmáros lenő 200, Z. G. 1000, dr. 
A. G. 200, dr. Simon Gyula 2000, Popa 
Fülöp és Németh Katica 400. A Magyar 
Népközösség irodájában befolytak.: 
Litsek Zoltán dr. 500. Bozsák Ferenc 

10.000, özvegy Szombati Szabó István- 
mé 500, Corvin Altalános Hitelszövetke- 
zet igazgatósága 10.000, a Magyar Nép- 
közösség bocsai-románbogsáni szerveze- 
te 1000,Steiner Mihály 1000, G. A.10.000 
Magyar Népközösség oravitai-oravicai 

szervezete 3000, Katolikus Nőszövetség 
központja 2000 lej. 

— Pénteken légvédelmi gyakorlat lesz 
mimisoara-Temesvárott. A timisoarai- 
temosvri légvédelmi hivatal rendelke- 
mése szerint julius 23-án, pénteken dél- 
mtán 6 órától 7 óráig légvédelmi gyakor- 
latot rendeznek, amely alatt minden leg- 
védelmi intézkedést be kell tartani. A 
riadójelzésre megállnak a villamosok, a 
többi jármü pediga legközelebbi mel- 
lékutcába siet. A lakosság az óvóhelyek- 
re és védőárkokba vonul. A nyilvános 
helyiségeket vendégek és személyzet 
egyaránt elhagyják s az övóhelyre men- 
nek. A riadó idején a városban minden 
levékenység szünetel, csak a vállalati 
üzemekben folyik tovább a munka. A ha- 
kóságok, vállalatok és épülettömbök lég- 
védelmi készültségei légvédelmi gyakor- 
latot végeznek, amelynek programját a 
készültségek főnökök állapitják meg. Az 
általános érdekü és városi segélynyuj- 
tási készültségek tagjai karjukra fehér 
szalagot téve, haladéktalanul elfoglal- 
ják kijelölt helyüket. Az utca légvédemi 
főnökök a rendőrség közegeinek segéd- 
keznek a lakosságnak az óvóhelyekre 
való irányitásában Azokat, akik az in- 
tézkedéseknek nem felelnek meg, meg- 
büntetik. 
—– pályázati hirdetés. Az erdélyi ró- 

mai katolikus püspökség által fenntar- 
tott ijernuti-radmóti téli gazdasági isko- 
lánál megüresedet; mezőgazdasági szak- 
tanár állásra az iskola igazgatósága pá 
lyázatot hirdet. Pályázhatnak olyan gaz- 
dasági akadémiai végzetséggel rendel- 
kező egyének, akik oklevelüket belföldi 
akadémián szerezték be vagy a külföl- 
dön szerzettet szabályszerüen honosit- 
tatták. Fizetés az állami tanárokéval 
egyenlő. Nyugdijasok és római katoli- 
kus vallásuak előnyben részesülnek. 
Kinevezett tanár az iskola mellett mü- 
ködő internátus konyhájánál a gazda- 
fiuk részere megállapitott árért teljes 
ellátást kapnat. Pályázati hataridő 1943 
augusztus 15. Melléklendő okmányok: 1. 
Allami és egyházi születési bizonyitvány 
2. Allampolgársági bizonyitvány. 3. Ké- 
pesités és eddigi müködést igazoló ira- 
tok. 4. Katonai szolgálatot igazoló irat. 
5. Nos embereknél házassági bizonyit- 
vány. Az iskola igazgatósága. 
— Aradi szabotázsbirósági itéletek. 

A törvényszék mellett müködő szabo- 
tázsbiróság legutóbb a következő itélete- 
Ket hozta: Dora Antal Semlac-szemlaki 
malmost egy hónapra munkatáborba 
utalta a biróság, mert Ivan Dumitru 
Teus-tövisi vasutasnak hét zsák lisztet 

adott el kilonkint 110 lejes áron. Ha- 
sonló büntetésre itélte a firóság a vevőt 

is, de bebizonyosodott. hogy a vasutas 

mnem üzérkedés céljából, hanem családja 
számára vásárolta a liszttet, ezért a bün- 
tetés végrehajtását három évi próba- 
időre felfüggesztette - Wirtschafter 
Tllés házaló kereskedőt ő hónapi munka- 
táborra itélte a biróság árdrágitás miatt, 

a büntetés végrehajtását azonban fel- 

fuüggesztette - Putici Gneorghe aradi 

asztalost árdrágitás miatt hat hónapi 

mumnkabáborra itélte a biróság.. A bün- 
tetés végrehajtását ebben az esetben is 

feltüggesztették. - Oprea Marcu és 

Horth Pavel földmüvesek engedély nél- 

kül gabonát őröltek. A biróság a vádlot- 

takat az enyhitő körülmények figyelem- 
De vételével 500--500 lej pénzbirságra 
itélte 
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Írta: JÁRI ARPAD 

Szeptemberi nap volt. A hegyes lege- 
lön elszáradt a 1ü. Busultak is az embpe- 
rek, hogy már ilyen orán kell hozzá- 
nyule a téli takarmányhoz a marhák 
etetáv: végett. Reszkettek a gondolattol 
is, hogy mi lesz tavaszis . . Egyedül a 
marhapásztor nem busult, nem reszke- 
tett. Nem busult, mert neki nem volt oka 
reá, mivelhogy nem volt tehene. Sőt or- 
vendett, mert a szárazság beálltaval 
megszabadult a csorda kihajtásától és 
őrizésétől. Most reáért tehát, hogy ösz- 
szegyüjtse a faluban a neki járó gabonát 
azoktól a gazdáktól is, akiktől nem vette 
fel előlegképpen. 

Megindult, zsákkal a hátán. Utcák 
szerint vette a házakat. Gyüjtött 1s szé- 
pen, mert itt volt az ideje, hogy minden- 

kitől megkapja a bérét. 
Utoljára hagyta a papját Teljesen üres 

zsákkal ment be hozzá, mert restelte, 
hogy a pap segitse majd a zsákot a vál- 
lára. 
- Jó napot kivánok, Tiszteletes Ur! 

köszön be. 
— Adjonisten jónapot, Minya bá! Hej, 

de régen láttam! 
Minya bát nem lepte meg ez a meg- 

állapitás, készen volt menten a válasz- 
szal: 
— Hát, tudja, Tiszteletes Ur, az én 

foglalkozásomban nincsen ünnep, Bizony 
az Isten házában is csak gondolatban 
voltam egynéhányszor.De minden rossz- 
Dan van valami jó is. Mert most, hogy 
az Isten ilyen szárazsággal látogatott 
meg mindnyájunkat, s a csordát hiába is 
hajtanám ki a legelőre, most, én is töb- 
bet lehetek itthon, mint a mezőn. 
- Ha sürübben látogatna meg, nem 

is kérdezném, hogy mi járatban van — 
néz rá kérdezőn a pap. 
— Hát a szegény embernek nem igen 

van ideje a látogatásokra, mert — hej! 
— sokat kell futkosnja azért a kis meg- 
élhetésért. Most is azert a kis gabonáért 
jöttem volna, ha lesz szives a Tiszt.. 
— Mlyen gabonáért? – mondja kér- 

dő tekintettel a pap. 
Ami a Fózsi őrizéséért járna ki ne- 

kem. 
A Rózsiért? Hiszen nem is adtam ki 

a cserdába, mert ezen a kopár hegyven 
már a nyáron sem volt mit legelniök a 

szegény marháknak. Két izben „csaptam 
ki" a csordába, két izben össze-vissza 
—- magyarázza a pap. 

Számitott-e az öreg erre a válaszra, 
ezt nem lehet tudui, TTéngy az, hogy a 
tapasztalt, régi pásztor el volt készülve 
mindenre, mert ime: 
— Amiért én nem jártam a templo- 

mot, mert nem járhattam, a Bibliát ma- 
gam is olvasgatom. Oszt a Biblia azt 
mondja, hogy méltó a mumkás a maga 
bérére A Tiszteletes Ur pap, abból el, 
EÉn pásztor volnék, hát nekem nem abbél 
kell megélnem ? Mert vagy méltó a mun- 
kás a maga bérére vagy nem?!... 
mondja az öreg. 

— Igaza van, Minya bá, de mondom: 
az én tehenem csak kétsz .. 
— Háromszor! – vágott közbe Minya 

bá. 
— Csak kétszer adtam ki... 
cCsak kétszer, s harmadszor a cse- 

léd engedte ki, instállom, Tiszteletes Ur. 
- Legyen háromszor! De ha igy is 

van, talán nem várja el Minya bá. hogy 
én is annvit fizessek magának, mint az, 
akinek tehenét egész nyáron át őrizte és 
szaladgált utána. 
Miért ne? – mondja nagy termé- 

szetességgel Minya báa. - Én egész év- 
ben egyetlenegyszer sem voltam tem- 
plomban, oszt eéppen ugy meg kellett ad- 
nem az egész kepét a Tiszteletes Urnak, 
mint aki mindig ott volt 
— Dehnhát miért nem jött el, Minya bá: 

Hiszen én mindig mindenkinek haran- 
goztattam, magának is éppen ugy mint 
másnak, — folytatja a pap. 
—- A Tiszteletes Ur miért nem hajtotta 

ki a tehenét, hiszen én mindig minden- 
kimek tülköltem, a Tiszeletes Urnak is ép 
pen ugy mint másnak. feleli nagy bölcse- 
séggel az öreg Minva bá. 

Azóta sok idő telt el. A pap elköltözött 
s Minya bá is eltavozott oda, ahol többet 
imádkozhatik A nap helyébe más jött 
marhapásztor is akadt, de azért a kérdé- 

ses „méltó bér" nem "avarja meg viszo- 

nyukat. Az uj marhapásztor sem jár a 

temnlomba. de a mai életviszonyvok közt 

az uj papnak sincs. amit a csordába „kt- 
csaphatna." 

— 

glábozus gazdátlkodás a háztartasban 
A háborus idők sok mindenre megtanitják 

az embereket, sok olyan felfedezés lát nap- 

világot és megy át a közhasználatba ami- 

lyenekre rendes időkben nem gondolt volna 

az ember és ezek az ujonnan felfedezett 

dolgok olyan mindennapossá válnak, hogy 

feledésbe kényszeritik sok olyan mozzaná- 

tát az emberi életnek, aminőkről valamikor 

ázt hitte, hogy anélkül meg sem tudna élni. 

Az alábbi sorokban ismertetem azokat a 

hazai növényeinket és használható lehetősé- 

geiket, amelyekkel pótolhatók a kereskede- 

lemből és háztartásokból kimaradt kima- 

radt orosz és kinai tea-féleségek a brazilia
i 

és afrikai szemeskávék. 

Tea-pótló növényeink: a mezei és erdei 

szederlevél, cseresznye, meggy, alma, birs- 

alma és diófa-levél málna és földi-eper le- 

vele (lehetőleg vadmálna és eper), ribizk--, 

áfonya- és nyirfalevél. Ezeket a levél-féle- 

ségeket, ha már érettek, mint a laskatész- 

tát szokás, fel kell vágni és egy nagyobb 

edényben alaposan át kell gőzölni, hogy a 

levelekben lévő csersavat megsemmisitsük, 

ami a következőképen történik. Az edényt 

félig meg kell tölteni vizzel és egy tüllszerü 

Titka ruhát kell az edényre felkötni 
olyan- 

formán, hogy a ruha ugy legyen 
az edény 

szájára rákötve. hogy az edénybe csüngjön 

de a vizet ne érje. Ha van egy cinezett 

drótból készitet: besüllyeszthető rámás 
be- 

tét, az még jobb. Arra a lazán kifeszitett 

ruhára vagy drótos betétre a felaprózott 
le- 

elet ráholvezzük és utána fedővel lefedjük. 
Addig kell gőzölni (közben forgatni), 

amig a levél jól megpuhult. Utána ki kell 
rakni a levelet, hogy kissé megszikkadjon 

s ujólag. másodszor is meg kell párolni. A 

párolás után a levelet kiszedjük félig meg- 

száritva, s utána lécrámára kifeszitett go- 

rombaszövésü konyha-ruhán tenyérrel össze 
kell sodorni, majd az igy megsodort levele- 

ket gyenge. meleg sütőben tepsin meg kell 

száritani, Ezután jól zárható dobozban el 
lehet raktározni és felhaszmálni a leveleket. 
Az igy elkészitett asztali tea-füveket a 

következő növényekkel lehet illatositani es 

festeni minden előzetes gőzölés nélkül: Bors 
menta (Mentha piperita), fodormenta 
(Mentha cripsa). apróbojtorján (Agrimonia 

eupatoria), kislevelü hársfa-virág, meggy- 

és cseresznyeszár, érett dióhéj, megreszelt 

és sütőben kiszáritott vörös cékla. megszá- 
ritott alma és birsalma héja, vadrózsa- 

bogyó (csipkebogyó, hecsedli). az utóbbi 

magában kifőzve is kitünő és tápláló teá" 

ad (bors és fodormentát szivgyengeségber 
szenvedők ne használjanak)' száritott cft- 
rom és narancshéj. 

Ezekből a tea-festő és illatositó növé- 
nyekből izlés szerint kell többet vagy keve- 
sebbet felhasználmi. Tgen jól beváltak minr 
asztali teák 
A levélárut vegyesen is fel lehet használ- 

ni. de külön egy-egy levél-féleség is festve. 

ilatositva kitünő asztali teát d. 
Kávépótló növényeink 

Ausztráltla az őshazája a szemeskávénak. 
amely tőa kofein" tartalmával éppen elég 
ahhoz, hogy a gyengébb szivü és idegzetü 

razilia Afrika és 

ember eletéből pár évet elvegyen. A mos- 

tani időkben a szemeskávé is eltünt a lát 

határról, de egy cseppet sem érezzük a 
hiányát ennek a lassan ölő meregnek. mert 
módunkban van egyéb hazai terményeink- 
kel pótolni. Ezeknek az élvezete egeszsége:- 

sebb, a tápereje nagyobb mint a szemes 
kávéé. 
Minden háztartás ismeri az árpakávét 

amely pótkáveval elkészitve méltó ver- 
senytársa a szemeskávénak. titána követke 

zik a zigen megkedvelt szójabab-kávé amely 
tápértékben a szemekávét is, az árpakávát 

is felülmulja. Jó kávét szolgáltat s spárza 

növény magja is. Pörkölt rozsbó agy bu 

zából készült kávé. kellően ellátva pótkávé 
val, pótolja a brazilok szeméskávéjat 

Kitünő kávépótlék s a fent leirt növények 

bármelyikével összefőzhető a cukorrépe 

kávé. ha felszerelve megpörkölik, megtörit 

vagy megdarálják 

Vadonélő mezei katáng gyökerét össz 
kell gyüjteni Ebből ha apróra felreszeliz 
megpörkölik és megdarálják, nagyon jó ká 

vépótlék lehet. Ugyancsak megpörkölve 

megdarálva jó kávépótlék a tölgyia 

makk is. 

Az itt leirt kávépétlóink, habár mninesen 

meg az a jellegzetes kávéillatuk mint a 

braziliai szemeskávénak tápértékben többet 
nyujtanak és az egészségre ártalmatlanok 

Kissé több kell belőlük, mint a szemeskávé 

ból, viszont jóval olcsóbbak és akinek 
kertje van, mód kinálkozik arra, hogy kávé- 
pótló növényeinket maga termelje háztar 

tása részére. 
Fehéreper-szörp mint cukorpótló: Telje 

sen beérett fehér-eperből mézédes szörp ké- 
szithető, amely sok esetben pótolja a cukrot 

és a méhcsaládok tavaszi etetésénél is jobb 
méh-eleség, mint a nyers cukor. Készitése a 
következőképpen történik: 
A teljesen beérett, fehér epret husdará- 

lón — amelyből a kés eltávolitandó –, át- 
törik, az igy áttört epret kevés viz hozzá- 

adásával kissé felfőzni és utána az egész fő- 
zetből a levet egy ritka zacskón át ki kell 
préselni. Az igy kapott édes eperlevet zo- 
máncos edényben méz-sürüségüre kell főz- 
ni. A besüritett eperszörpöt befőttes üve 

gekben hüvös helyen kell tartani. 

Tisztitáshoz tojás-fehérjéből vert habo 

lehet használmi Ezt akkor kell az eperlébe 
keverni. amidőn süritás végmt feltettük a 
tüzre. Fövés közben folyton le kell kanalaz- 
ni a habot és igy világossárgás szörpöt ka 
punk az eperléből 

BERÓ PAL 

gádtó. 
JULIUS 21, SZERDA 

BUCURESTI: 8.55 Hirek reggeli ze- 
ne 12.45 Hirek. 13 Bajtársi óra 13.50 
Hirek német nyelven. 14.15 Közlemé- 
nyek. 14.30 Sebesültek szórakoztató 
müsora. 15.30 Szórakoztaró zene. 15.40 
Katonák üzennek. 16.40 Hirek orosz 
nyelven. 17 Muteniai zene és dal. 18 
schubert-hangverseny. 19 Hi ek német 
nyelven. 19.15 Respighi szonátája be. 
gedüre és zongorára. 1940 Közlemé 
nyek. 19.45 Hirek. 20 Kulturális élet 
20 40 Rádió-egyetem. 21 Németország 
órája. 22 Hirek sportközlemányek 
22.15 Közlemények. 22.20 Szórakoztaté 
zene. 
BUDAPEST I.: 6.45 Torna, hice 

Hegedü. 11.40 Felolvasás. 1. 
kar. 12.40 Hirek. 14 Szalonzone 
14.30 Hirek. 15 Hanglemezek 1 
Előadás. 16.05 Arany János: 
müle." 16.20 Hirek némesül, 
szlovákul, ruszinul. 16 45 Hir. 
Ének zenekarral, 17.45 Vers 
gyes müűüsor. 18.50 Hirek. 19 
előadás. 21.25 Négy évszak 214 
rek, 22.10 Cigányzene. 0 
23.45 Hirek. 
BIUDAPEST H: 19 

Strauss Richárd zenéje 

szeplők. pattanások, m 
rek,bőrkiütések, ráncok 
krém használata után. A 

Arad. Vidéki megrend 
utánvételtel küldi 



Szerda, 1943 julius 21 De L1IRLAp 

Aprőhirdetések 
HATSCHEK-ügynökség, Arad, Carol-körut 

I7. Távbeszélő 16-95. Szőlőajánlatok. Ösz- 
szegek ezrekben. Hegyaljai egybefüggő tiz- 
holdas, nemes fajtákkal, épületekkel. fel- 

szereléssel 7500. — Négy és félholdas kas- 

téllyal, felszereléssel 3000. - Muresra néző 
nhnáromnholdas villa. szőlészeti lakás, felszere- 

lés, 1800. Két hold korszerü 3-szobás, 

szép fekvés 1450. – Négyholdas hiányta- 

lan, jól kezelt épület, felszerelés 1250. 

Epület nélkül négyholdas 1000. - Három- 
holdas ház, kolna felsz. 850. - Hegyközségi 

háromszobás ház, magas napos fekvés, 

pince, felsz., szőlő- és gyümölcsös-ker-. 
(959) 

HAZAK, FÖLDEK, szőlők, malmok eladása, 

vétele. cseréje minden árfokozatban. 
Hatschek-ügynökség Arad, Carol-körut 17. 

Telefon 16-95. (576) 

MU-TÖMÉST, (stoppolást). mü-szövést, 

ayakkendő-forditást legszebben, legmegbiz- 

hatóbban készitüunk. Arad, Avram lancu- 
cér 2. első emelet. (149) 

80 KAT. HOLD földbirtok, aradi határban, 

gazdasaági felszereléssel, épületekkel. nagy 

gyümölcsössel bérbeadó. Erdeklődni Burza, 
vaskereskedés, Arad. (151) 

FIGYELEM! Erett trapista sajt 1 kgr. 3600 

lej. Elsőrendü csemege vaj naponta, 10 dkg. 

60 és 64 lej Kapható Konya tejesarnok, 

Arad, Avram lancu-tér 21. 

VARROGÉPET, kerékpárt. 
bura, arad, Banatului-u: 12. szám. 

veszek. Sam- 

(150) 

(141) 

Játsza: a milánói 

dimisoara ddpdb-NMidbzas éadások, TELEFON: 38-95 
MA. 

AZ OPERA KIRAÁLYNOJE 
Scala művészszemélyzete. Margherita Carosio, a Scala primadon- 

nája. Nives Pöli, a scala tenoristája. Mascagni, nagymester zene: vezetése. ONC 73 

SÜRGŐÖSEN vennék keveset használt kerék- 

párt es korszerü super rádior. Timisoaraak 

cimeiket a kiadóba kérem. Megtekintésré 

szerdán megyek. Aradon, Pesti fodrász, Av- 

ram Jancu-tér 18. (125) 

PENZTARNOKNÖI állást vállal megbiz- 
ható, gyakorlot: leány. Ajánlatokat ,Meg- 

bizható munkaerő" jeligére a timisoarai ki- 

adóhivatalba kér. 

FIATAL, házőrző farkaskutyát azonnal át- 

adnék jó helyre. Érdeklődni d. u. 6 óra után 
Timisoara, IV. Capt. Damsescu-u 9. szám 

alatt. 

KERESKEDELMI tanfolyamot végzett, 

kezdő irodakisasszony állás: keres, Ajánla- 

tokat ,Augusztus 1-re" jeligére a timisoarai 

kiadóhivatalba kér, (4224) 

KITÜNÖŐ állapotban levő motorkerékpár el- 

adó. Timisoara, I., Diaconovici Loga-körut, 

PARNAHUZAT, fehér asztalteritő, 2 empri- 

mé ruha eladó. Ugyanott 2-3 személy első- 

rendü ebédet kaphat, házon kivül is. Timi- 

soara I.,, Gen. Grigorescu-u. 1, I. eme- 

let, 10. (5377) 

Jó HAZBOL való fiut felfogadnak müsze- 

rész-tanoncnak. Cim: Kleitsch István, Ti- 

misoara I., Lonovici-u. 5. (5346) 

MINDENEST vagy bejárónőt felfogadnak. 

Timisoara III.. Remus-u. 11. (5430) 

GYERMEKNEVELŐNÖT felfogadnak nap- 

palra, 6-éves kisfin mellé. Csak türelmes, 

jókedélyü, németül beszélők és gyakorlattal 

birók pályázzanak. Ajánilatokat Nyári 

strandolás" jeligére a timisoarai kiadóhiva- 

talba kérünk. (5431) 

MAGANHAZBAN 2-3-szobás lakást, II-ik 
kerületben bárhol. (kéziipari üzemnek) ke- 

resnek. Az ajánlatokat a Timisoara II., 

3 August-u, 33 szám alatt lévő Felicia cipő- 

SZOBA-konyhás családi házat sürgősen 

vennének. Ajánlatokat a timisoarai kiadó 

hivatalba ,„Családi ház" jeligére kérek. 
(5418) 

FINOM, faragott uriszoba, ebédlők. háló- 
szobák, konyha, fényezett (polituros) asz- 

tal és székek. világos asztalka és tonet- 

székek, legfinomabb kivitelü könyvespolc 

üveggel, kerti tömlő, 12-méter vörös gumi- 

val, szóróval és vasállvánnyal, gyönyörü 

szőnyegek. uj ágynemü és asztalnemü Gá- 

bornénál, Timisoara III., T. Cipariu-u. 5, a 

református templom mellett. (5420) 

KEREKPAR-GUMIT, használtat, vennék 
belső, külső kerékre. Timisoara, Plevnei-tér 
8, I. em. 3. Távbeszélő 40-76. (5421) 

CSÓNAK, kitünő állapotban lévő, olcsón el- 

adó. Timisoara, weekend-strand, Rück bá- 
csinál. (5422) 

TLADÓ 6-személyes. uj, hiánytalan alpak- 

ka-evőeszközkészlet, diszes tokban; nagy 

csendélet (festmény), 
kel, fehér email szoba-kályha és egy bőrö 

zött karosszék. Timisoara III., Porumbescu- 
u. 21 d. u. 5-ig. (5423) 

TANYA, 40-lánc földdel, 4 kilóméternyi tá- 
volságbra Timisoaratól, kiadó haszonbérbe, 

ebédlőasztal. 6 szék- 

49. A földszinten. (5290) [üzletben adják át. (5439) Timisoara II., Prota Traila-u. 3. (5411) 
A HELADO 42-es, fekete. férfi részére való fél- 

Ma a filmek filmje: cipő és barna szandál, továbbá 37-es és 
H 33-as, gyermek részére való bakancs. Cim: 

- Dr. Petcul , Timis I., Mir - 
áb Strauss-zene, Willy Fritsch, Mama nulu mem fNnnsoara o Mirom pom BÉTSI TÉ 

Előadások: 3, 

HERT 
ARAU 

Tel. 14 45 5. 7, 9. - Vasárnap 1130-kor matiné 30 lejes helyárakkal. 

Holst. Hans Moser, Tneo Lingennel 

sSZABASZATOT tanitok könnyü, korszerü 

módszerrel, biztos sikerrel. Női, férfi, felső- 

ruhák, fehernemüek. babakelengyék. ágyne- 

müek sapkaszabaászat tanitása. Jeleutkezr 

Arad. I. G. Duca-utca (volt Bucur) 12 szám. 

I. emelet. Sida. CleG) 

KELETI szőnyeg, ezüst 6-személyes, jeles 

képek, finom különféle stilusu régi butor, 

kristály- és porcellán-tárgyak nagy válasz 

zékban. „Interior". Timisoara I, Regele Fer- 

dinand-körut 8, az udvarban. 44238) 

ELADÓ kombinált. 2-személyes, lakk háló- 
EGY 9-rekeszes, teljesen 
eledó Arad, Abarorulul-utca 27. 

uj nyulketrec 

(947) 

ÜDÜLES céljára keresek kertes vil á- 
ban, Mures mentén tiszta szobát kisze l- 
galással jánlatokat Manon-féle kézi- 
munka-üzletbe, Arad, Avvam fanecu-tér 
10 Tavbeszélő 21-99. (948) 

MALMOSOK figyelmébe! Hámozógérek 
köpenyét javitom vagy ujra öntom 
három napi munkamegszakitás alatt, 
hegyben. Darálóköveket raktárról szál- 
Htok Combár József, arad, Minai VI- 
teazul-tér. (949) 

GROSZ ES MANNHEIM-féle héber—ma- 

gyar es magyar—héber szótárt vennék, ujat 

nand-körut 8, az udvarban. 

szoba, rózsaszinü és fehér leány- vagy gyer- 

mekszoba, két különböző rekamier, 1 kom- 

bpinált, egy rendes ebédlő és file futósző- 

nyeg. Interior, Timisoara I., Regele Ferdi- 

g4239) 

EL hálószoba, világos, puhafából készült, 

valamint paplan, damaszztból készült asz- 

talteritő. szövet. ágygarnitura, függöny el- 

adó Timisoara, IV., Frobl-utca 36, II. em. 

25. szám. (4240) 

FARKAS-kölyköt (tiszta fajtá:) vennék. 

Timisoara II., 3 August-u. 33, az udvarban, 

cipőüzem. 5438) 

: 2 TÖRPE és 1 elefánt eladó. Megtekinthe- 

tők d. u. 5 után. Timisoara IV.. Damcescu- 

: u. 18. (5140) 

1. VAGY 2-SZOBAS, fürdőszobás szép la- 
kást keresek. Dobos látszerész, Timiscara, 

távbeszélő 44-55. sá32) 

KINAEZÜST kavéfőzőgép, vianyos szel- 

teáskannaá 110 Voltra, 

finom, 12-személyes, tból készült 
asztalteritő-készlet eladó. Megtekinthetők 

délelőtt. Timisoara TI., Kunz-sor 1, IL em,, 
12. Apollo-mozinál. 5354) 

lőztető (ventillátor), 
damasz 

HAZASPART vagy főzni tudó asszonyt 
családi házba keresnel, aki teljes ellá- 
tásért és fizetésért a háztartá si munká- 

latokat elvégezné. Timisoara IV., Mir- 
cea -u. 3. (5308) 

KERESEK idősebb nőt (lehet férjné. is) 

názmesteri teendők elvégzésére. Külön fize- 

tésért a házi teendőkben is segédkeznie kell, 

Jelentkezni: Timisoara I. Galati-u. 1 5. 

ajtó, 23 óra között. (5364) 

vagy használtat. Cim Reclama-nál, Arad, 
e z 

Eminescu-u. 4. - (950) ÖRUM- MOZI. ARAD Főadások 3. 5 7 és 9-kor. 

UJ, SoTrT, korszerü hálószoba, négyajtós Ma! Az idény legizgalmasabb és tegérdekteszitőbb kalandor hilmje 

szekrénnyel. eladó- Arad, Theodor Serb- D 

utca 31. (951) A A 

OVADEKKAL rendelkező kereskedőt azon- 

nali belépésre üzletvezetőnek alkalmaz Han- 

gya fogyasztási szövetkezet, Satul-nou, 

Aradmegye. (952) 

BIZTOSITÓ TARSASAG román vagy német 

etnikai származásu, könyvelni tudó gépiró- 

nőt keres augusztus 1-re. Irásbeli ajánlato- 

kat fizetési igény, képesités és eddigi gya- 

korla: megjelölésével „Biztositó" jeligére 

Reclamahoz Arad, Eminescu-u. 4 kér. (953) 

Harl Marfell - Maria von Tasnády HElide Sessak - Theodor Loss. tenujabb 7T1 sz. hiradó 
EEK 

MEGBIZHATO bejarónőt keresnek he- 
tenkent kétszer 2-3 órára. Welk, Ti- 
misoara II., Dacilor--u. 5 (5379) 

VESZÜNK bármilyen nyelvü könyvet egész 

könyvtárakat. Dante, Timisoara, Carol- 

körut 5. Ha eladó könyve van, hivja fel az 

52-79 távbeszéelő számot. ahol a legmaga- 

sabb árat fizetik érte. 

BELVAROSI emeletes ház, kétszer három- 

szobás, fürdőszobás, parkettás lakásokkal, 

szep kerttel. sürgősen eladó. Cim Reclama- 

nál. Arad Eminesecu-u. 4. (954) 

ELADNAM olcsón jó állapotban lévő szál- 

llitó és rugós kocsijaimat. Arad, Capitan 

Ignat-utca 47. (955) 

MINDENES főzőnőt felfogad Boian-cuk- 

ászda, Arad, Berthelot-ut 4. (956) 

PALVAÁZAT 

KReformátus vallásu állami tanitót keres a 

anisi-körösjánosfalvai református fiók- 

gyház, aki a kevés munkát jelentő elő- 

önyörgőli, kántori munkát jó fizetésért vál- 

alja. Az egyház a jelentkezőt az állami is- 

dbsek beve tanitónak kineveztetné. Ér- 

lők bővebb felvitésnsír sért a követ- 

MEGBIZHATÓ KIFUTOFITIT keresünk 
Kerékpárral rendelkező előnyben. Cim: 
Déli Hirlap szerkesztősége, Timisoara 
I., Bratianu-tér 3. 

FEL-HALOSZOBA olcsón eladó. 

III. Calugereni-u. T, Pelcz. (5358) 

KEK FÜGGÖNY és fehér grenadinból ké- 

szült (fodros) dupla ágyteritő eladó. Timi- 

soara, IV.. Bratianu-u., 18, 2, ajtó. 

Timisoara 

(5037) 

KÉT PAR uj, 41-es csizma eladó. Timisoara 

III., Leta-u. 11. (5424) 

FA-ÜZLET eladó. Timisoara II., Stefan cel 
Mare-m. 18. (5426) 

Jó ALLAPOTBAN lévő konyhaberendezés 

üvegajtós szekrény és egy 200-literes bá- 

doghordó eladó. Timisoara II., Cermena-u. 

5, 13. ajtó. (5425) 

ELADÓ 10/20 HP. International 
ekével együtt. Azonnal szállitható. 

vics Géza, Timisoara IV., Fröbl-u. 

tractor 

Merko- 

46. 

(5427) - 

LAB KASEIN-t.Seure Kasein-t. hideg eny- 

vet, nagyban és kicsinyben azonnal szállit 

Sechnur, Timisoara III., Eneas-u. 96. Táv- 

beszélő 17-03. (5429) 

HARISNYASZEM felszedőnőt „Vitos"-gép- 

hez keresnek az Adrian Marzea-féle cipőke- 

reskedésben. Timisoara. Bratianu-tér 3. 

(5437) 

SZOBA-konvbás mélyszinti (szuterén) la- 

kást keresel. III. kerületben. Ajánlatokat 

a timisoarai kiadóhivatalba „III. kerület! 

' jeligére kérek. (5419) 

TJE A NTA filmsoinház Aradi (Kellemas hüvös terem) Tel.: 12-3 

MA! Közkivánatra sikerült visszahoznunk, a tilmek-tilmjét AINO DAUBE 

a a hősének páraane gyönyörü és sazar kiállitásu filmjét: 

(5412) 

KERESEK a Józsefváros, vagy az Erzsébet- 

város elején teljesen különbejáratu, buto- 

rozott szobát fürdőszobával. Ajánlatokat a 

timisoarai kiadóhivatalba ,„Gyógyszerész" 

jeligére kérek. (5413) 

FERFIFEHERNEMU-varrónőket keresünk 
azonnalra. Timisoara I., Eugen de Savoya- 

u. 9, III. em.. 20. (5417) 

VENNÉNK jó állapotban lévő Singer-var- 

rógépet. Ajánlatokat a timisoarai kiadóhi- 

vatalba ,„Jó gép" jeligére kérünk. (5416) 

TANAR gimnáziumi diákokat minden tan- 

tárgyból előkészit pótvizsgára közepes 

áron. Timisoara III., Asanesti-tér 3 I. eme 
let, 9. (5433) 

ELADÓ két pár, 3610-es, Filt-féle félcipő, 

egy szürke teljesen uj, egy drapp, jó álla- 

potban lévő. Timisoara. Carol-körut 43. 5. 

ajtó, 8-12-ig, 3-6-ig. (5434) 

2 MAJDNEM UJ állapotban lévő ágybetét, 

sodrony, 3 párnával eladó. Timisoara III., 

Glad-u. 22. (5435) 

TEVES kisleánynak való kifogastalan ál- 
lapotban lévő cipőket, ruhákat, fehérne 

müeket vennék Ajánlatokat a timisoaraj 

kiadóhivatalbaa,4 éves" jeligére kérek. 

(5436) 

MINDENES szakácsnőt felfogad dr. Risz 

tics ügyvéd, Timisoara II., Iosif Vulcan. 

u. 20. (5292) 

ÜGYES FIUT felfogadnak tanoncnak. Cim: 

Rapid-nyomda, Timisoara I., General Pra 

porgescu 2, (Kossák-ház.) (5404) 

SZORGALMAS LEAÁNYT felfogadnak 
üvegüzletbe. Bastiny, Timisoara II., Traian- 

tér 8. 5403) 

FAGYLALTGEÉP. három literes, kitünd 
gyártmányu, kifogástalan állapotban lévő 

eladó. Cim: Neptun-fürdő épülete, I. eme- 

let, 5. ajtó, Timisoara . (5402) 

FIATAL Nő bármilyen munkát vállal. 
Ajánlatoka: „Fiatal nő" jeligére a timi- 

soarai kiadóhivatalba kér. (5406) 

GÉPIRAST román, magyar német nyelven, 

valamint levelezést vállalok otthonra. Ci- 

mem: Timisoara III. Memorandului-u. 68 

w (S407, 

FODRASZSEGEÉDET azonnalra keresnek. 
Gosner, Timisoara III. Romulus-u. 20. 

(5408) 

BUTOROZOTT szoba kiadó Timisoara II., 
Ecaterina Teodoriu-u. 13, I em. 12 ajtó. 

s409) 

KÜLFöLDI gyártmányu kkordepn, 
3, 5, 7, 9 

Student, eladó Timisbara III. Cavaler Mar A FELVER (Ba sía ral ce 

ine rata tt vatvnala de Editurá si Arte Grafice Dacia Traianá" Timisoara- 
Tiparita la 19 Tulie 1913 


